
Zohar Hayomi | זוהר היומי | zoharhayomi.com · 1 / 7

זוהר היומי
זוהר שמות — דף רנ״ג ע״א

פרשת פקודי

◆ הקטע מתחיל בדף הקודם )רנ״ב ע״ב( ומסתיים בדף זה ◆

טקסט הזוהר

יִּים, חַ כָא לְ ן הָ דָּ תְּ א כַּד אִ לָּ כָא, אֶ יָין הָ לְ ין תַּ יִּ חַ או דְּ יהּ. לָ ין לֵ ים יָהֲבִ יִּ חַ ן לַ דָּ תְּ י אִ יהּ, אִ עֵ רְ מַ

יָּיא יקַ דִּ צַ יהוֹן דְּ קֵ יהּ. )ואי לא לא יהבין( זַכָּאָה חוּלָ י לֵ יָהֲבֵ ילָּא, וְ עֵ לְּ ים מִ יִּ ין חַ דִּ ין נַגְ דֵ כְּ

ךְ כּוּלָם מֵּ עַ יב )ישעיה ס( וְ תִ יהוּ כְּ יְ לַ א, עָ מָ לְ יֵּי עָ חַ הּ לְ זַכָּאן בָּ א, וְ יתָ יְ אוֹרַ חוֹי דְּ י אָרְ עֵ יַדְ דְּ

ץ וגו'. שׁוּ אָרֶ ם יִרְ עוֹלָ ים לְ יקִ דִּ צַ

תרגום לעברית

ם ר, אִ ם תֹּאמַ אִ עוֹלָם. וְ בָּ ים שֶׁ ינִ דִּ אָר הַ ן כָּל שְׁ כֵ דּוֹן, וְ יוֹ, כָּאן הוּא נִ לְ ית חָ בֵ ם הוּא בְּ אָדָ שֶׁ כְּ

דּוֹן כָּאן נִּ שֶׁ א כְּ לָּ ים כָּאן, אֶ לוּיִ ים תְּ יִּ חַ הַ לֹא שֶׁ ים לוֹ.  נִ ים - נוֹתְ יִּ חַ דּוֹן לְ יוֹ נִ לְ ית חָ בֵ ם בְּ אָדָ

ל ם שֶׁ קָ לְ י חֶ רֵ ים לוֹ )ואם לא לא נותנים(. אַשְׁ נִ נוֹתְ ה וְ לָ עְ מַ לְ ים מִ יִּ חַ ים הַ עִ זַי שׁוֹפְ יִּים, אֲ חַ לְ

ךְ מֵּ עַ ם כָּתוּב )ישעיה ס( וְ יהֶ יֵּי עוֹלָם, עֲלֵ חַ הּ לְ ים בָּ זוֹכִ ה וְ תּוֹרָ י הַ כֵ רְ ים דַּ עִ יּוֹדְ ים שֶׁ יקִ דִּ צַּ הַ

ץ. שׁוּ אָרֶ ירְ ם יִ עוֹלָ ים לְ יקִ דִּ ם צַ לָּ כֻּ



Zohar Hayomi | זוהר היומי | zoharhayomi.com · 2 / 7

טקסט הזוהר

היכל אהבה חס''ד

א ימָ יְּ קַ א דְּ יכָלָ יהוּ הֵ אי אִ הַ י. וְ אֵ תָּ ין תַּ לֵּ אִ א לְ רָ הָ אַנְ א לְ ימָ יְּ א קַ א דָּ יכָלָ אָה, הֵ ישָׁ א חֲמִ יכָלָ הֵ

הוּא הַ יהּ, וְ לֵ נָא עָ מָ ד מְ חַ יכָלָא, וְ אי הֵ הַ א בְּ ימָ יְּ א קַ א חֲדָ חָ תְ א. פִּ נוּתָ ימְ הֵ מְ זָא דִּ רָ א בְּ רָ הָ אַנְ לְ

ילַף )ס''א סניגוריא מֵ ין לְ גִ א, בְּ א דָּ חָ תְ ל פִּ א עַ ימָ יְּ נָא קַ מָ אי מְ יָ''ה. הַ יגוֹרְ נִ י סָ רֵ קְ נָא אִ מָ מְ

עלייהו דישראל ובגין דא אקרי שמיה כך דהא איהו ממנא על כל אינון טבין דישראל

א. א אַחֲרָ רָ טְ יהוּ סִ יְ לַ לוֹט עָ א יִשְׁ לָ יהוֹן. וְ ארֵ מָ יהּ דְּ מֵּ הוֹן, קַ לְ א דִּ נֵּיגוֹרָ למיעל( סַ

תרגום לעברית

יר אִ הָ ד לְ עוֹמֵ יכָל שֶׁ הֵ זֶהוּ הַ לוּ. וְ לָּ ים הַ תּוֹנִ חְ יר לַתַּ אִ הָ ד לְ זֶּה עוֹמֵ יכָל הַ הֵ י. הַ ישִׁ חֲמִ יכָל הַ הֵ הַ

א רָ נֶּה נִקְ מֻ אוֹתוֹ מְ יו, וְ לָ ד עָ חָ נֶּה אֶ מֻ זֶּה וּמְ יכָל הַ הֵ ד בַּ ד עוֹמֵ חָ ח אֶ תַ מוּנָה. פֶּ אֱ סוֹד הָ בְּ

ד )סנגוריה על ישראל, ובגלל זה לַמֵּ י לְ דֵ זֶּה כְּ ח הַ תַ פֶּ ל הַ ד עַ זֶּה עוֹמֵ נֶּה הַ מֻ מְ יָ''ה. הַ נֵגוֹרְ סָ

נקרא שמוכך, שהריהואממגהעלכלאותןטובותשל ישראל להכניס סנגוריה וכו'(

ר. אַחֵ צַּד הָ ם הַ יהֶ לֹט עֲלֵ  לֹא יִשְׁ  בּוֹנָם, וְ נֵי רִ פְ ם לִ הֶ לָּ יָה שֶׁ נֵגוֹרְ סָ

טקסט הזוהר

ור וָּ ין, חִ ונִ וָ ע גְּ בַּ אַרְ יל בְּ לִ א כָּ א דָּ א רוּחָ הָ בַּע, דְּ אַרְ יל בְּ לִ כָ א, דְּ ד רוּחָ א חַ ימָ יְּ א, קַ א דָּ יכָלָ הֵ בְּ

ל כָּל ב עַ יָּ''ה, רַ י סוּרִ רֵ קְ אִ כֹלָּא, וְ יל בְּ לִ א כָּ ימָ יְּ קַ א דְּ יהוּ רוּחָ אי אִ הַ ק. וְ סוּמָ אוּכָם יָרוֹק וְ וְ

יהּ. דֵ חוֹת יְ נָן תְּ מָ יהּ, וּמְ חוֹתֵ ין תְּ ימִ יְ הוּ קַ לְּ כֻ ין. וְ אִ תָּ ין תַּ יָּילִ ינּוּן חַ אִ

תרגום לעברית

ים: נִ וָ ה גְ עָ בָּ אַרְ ה בְּ לוּלָ י רוּחַ זוֹ כְּ הֲרֵ בַּע, שֶׁ אַרְ ה בְּ לוּלָ כְּ ת שֶׁ ת רוּחַ אַחַ דֶ זֶּה עוֹמֶ יכָל הַ הֵ בַּ

ל כָּל ה עַ דוֹלָ יָּ''ה. גְּ את סוּרִ רֵ נִקְ כֹּל, וְ ה בַּ לוּלָ ת כְּ דֶ עוֹמֶ י רוּחַ שֶׁ זוֹהִ אָדם. וְ חֹר, יָרֹק וְ ן, שָׁ בָ לָ

הּ. ת יָדָ חַ ים תַּ נִּ מֻ יהָ וּמְ תֶּ חְ ים תַּ דִ לָּם עוֹמְ כֻ ים. וְ תּוֹנִ חְ יָלוֹת תַּ ם חֲ אוֹתָ
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יהּ. )תלת זמנין ביומא( ידֵ ן בִּ רָ סְ מַ תְ הוּ אִ לְּ ין כֻּ אִ לָּ אן עִ חָ תְּ פְ ח. כָּל מַ תַ יר וּפָ גִ סָ א, דְּ אי רוּחָ הַ

ין זִ כָל רָ א בְּ ימָ יְּ אי קַ זָנוּ. הַ תְ נֵּיהּ אִ יהּ, וּמִ חוֹתֵ ן תְּ ימָ יְ קַ ן וְ ילָ לִ כְּ תְ הוּ אִ לְּ ין, כֻּ אִ תָּ ין תַּ יָּילִ כָּל חַ

יהּ. ידֵ ן בִּ רָ סְ מַ תְ הוּ אִ לְּ ין כֻּ אִ לָּ ין עִ זִ נִ יהּ, כָּל גְּ ארֵ מָ דְּ

תרגום לעברית

הּ. )שלש פעמים יָדָ ים בְּ סוּרִ לָּם מְ ים כֻּ יוֹנִ לְ עֶ חוֹת הָ תְּ פְ מַּ ת. כָּל הַ חַ ת וּפוֹתַ סּוֹגֶרֶ זּוֹ שֶׁ רוּחַ הַ הָ

כָל ד בְּ ים. זֶה עוֹמֵ זּוֹנִ נָּה נִ מֶּ יהָ וּמִ תֶּ חְ ים תַּ דִ עוֹמְ לוּ וְ לְ כְ ם נִ לָּ ים כֻּ תּוֹנִ חְ תַּ יָלוֹת הַ חֲ ביום( כָּל הַ

הּ. יָדָ רוּ בְ סְ מְ ם נִ לָּ ים כֻּ יוֹנִ לְ עֶ ים הָ נָזִ גְּ בּוֹנוֹ, כָּל הַ סוֹדוֹת רִ

טקסט הזוהר

יזוּ כָּל נִ גְ תְ כָא אִ הָ ין דְּ גִ יכָל אַהֲבָה. בְּ א, הֵ יכָל דָּ י הֵ רֵ קְ א, אִ ין דָּ גִ י אַהֲבָה. וּבְ רֵ קְ א אִ אי רוּחָ הַ

ם יב, )שיר השירים ז( שָׁ תִ כְ זָא דִּ כָא הוּא רָ הָ יהּ. וְ א בֵּ קָ בְּ דַּ תְ אִ יךְ לְ רִ טְ צְ אִ אן דְּ מַ ין, לְ זִ רָ זָא דְּ רָ

. ךְ י לָ ת דּוֹדִ ן אֶ תֵּ אֶ

תרגום לעברית

זוּ נְ גְ כָּאן נִ שּׁוּם שֶׁ יכָל אַהֲבָה. מִ זֶּה הֵ יכָל הַ הֵ א הַ רָ ךְ נִקְ שּׁוּם כָּ את אַהֲבָה, וּמִ רֵ זּוֹ נִקְ רוּחַ הַ הָ

ם כָּתוּב, )שיר השירים ז( שָׁ כָאן הוּא סוֹד הַ בֵק בּוֹ, וְ דָּ הִ יךְ לְ רִ צָּ י שֶׁ מִ סּוֹדוֹת לְ כָּל סוֹד הַ

. ךְ י לָ ת דֹּדַ ן אֶ תֵּ אֶ

טקסט הזוהר

ל. אֵ רָ ר יִשְׂ י )תהלים קכא( שׁוֹמֵ רֵ קְ א אִ דָ ילָּא, וְ עֵ לְ ירוּ דִּ טִ יר כָּל נְ יהוּ נָטִ א, אִ א דָּ רוּחָ

ין יזִ נִ א גְּ ל דָּ עַ ין, וְ אִ לָּ ין עִ זִ נְ כָל גִּ ירוּ דְּ טִ יהוּ נְ כָא אִ הָ ין דְּ גִ ית. בְּ רִ בְּ ר הַ )דברים ז( שׁוֹמֵ

הוּ א בְּ עֲרָ אַתְ ין לְ גִ א, בְּ תָּ תַ לְ ינּוּן דִּ אִ ין לְ חִ אָרְ ין וְ ילִ בִ י שְׁ קֵ אי נַפְ הַ יהּ. מֵ ין בֵּ יזִ נִ יהּ גְּ ארֵ מָ דְּ

א. ימוּתָ חִ רְ א דִּ רוּחָ
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ר את )תהלים קכא( שׁוֹמֵ רֵ זוֹ נִקְ לָה, וְ עְ מַ לְּ ה שֶׁ ירָ מִ שְּׁ ת כָּל הַ ת אֶ רֶ שּׁוֹמֶ יא הַ זּוֹ הִ רוּחַ הַ הָ

ל עַ ים, וְ יוֹנִ לְ עֶ ים הָ נָזִ גְּ ת כָּל הַ ירַ מִ יא שְׁ כָּאן הִ שּׁוּם שֶׁ ית. מִ רִ בְּ ר הַ ל, )דברים ז( שׁוֹמֵ אֵ רָ יִשְׂ

ם הֶ ר בָּ עוֹרֵ י לְ דֵ ה כְּ טָּ מַ לְּ ם שֶׁ אוֹתָ ים לְ כִ רָ ים וּדְ ילִ בִ ים שְׁ אִ זֶּה יוֹצְ ים בָּהּ. מִ נוּזִ בּוֹנוֹ גְּ זֵי רִ נְ ן גִּ כֵּ

ל אַהֲבָה. רוּחַ שֶׁ

טקסט הזוהר

נָפַק א, וְ דָ א בְּ שׁ דָּ טַ לָא, בָּ לְ אַכְ אן לְ עָ כַד בָּ א. וְ דָ א בְּ ן דָּ ילָ לִ כְ תְּ יהּ, אִ בֵ ין דְּ ונִ וָ ין ד' גְּ לֵּ אִ

יא יב, )יחזקאל י( הִ תִ א כְּ ל דָּ א עַ יוָתָ אי חֵ הַ ר. וְ זֹהַ י  רֵ קְ אִ א, דְּ ישָׁ דִ א קַ יוָתָ ד חֵ הוּ חַ לְּ כֻּ מִ

בָר. ר כְּ הַ ל נְ י עַ יתִ אִ ר רָ שֶׁ יָּה אֲ חַ הַ

תרגום לעברית

יוֹצֵאת זֶה, וְ כֶּה זֶה בָּ כָּלֵל, מַ הִ ים לְ רוֹצִ שֶׁ זֶה. וּכְ לוּ זֶה בָּ לְ כְ הּ נִ בָּ לוּ שֶׁ לָּ ים הַ נִ וָ גְּ ת הַ עַ בַּ אַרְ

יָּה חַ יא הַ יהָ כָּתוּב, )יחזקאל א( הִ לֶ זּוֹ עָ יָּה הַ חַ הַ ר. וְ זֹהַ את  רֵ נִּקְ ת שֶׁ ה אַחַ דוֹשָׁ יָּה קְ ם חַ לָּ כֻּ מִ

בָר. ר כְּ הַ ל נְ י עַ יתִ אִ ר רָ שֶׁ אֲ

טקסט הזוהר

ינּוּן אִ א מֵ הָ ין )עלאין(. דְּ יקִ שִׁ נְ א דְּ יּוּמָ קִ ין בְּ ימִ יְ קַ ין דְּ ישִׁ דִ ין קַ ין כָּל רוּחִ קִ א, נָפְ א דָּ יכָלָ הֵ מֵ

יבוּ יהִ יְ תְ אִ ין, דְּ אִ לָּ ין עִ תִ מָ שְׁ ינּוּן נִ כָל אִ א לְ שָׁ נַפְ א דְּ יּוּמָ קִ א, לְ רוּחָ א דְּ ירָ וֵ א אֲ קָ ין, נָפְ יקִ שִׁ נְ

ין גִ ם. בְּ אָדָ יֶה הָ חְ יָ' יִ י יְ ל כָּל מוֹצָא פִּ י עַ יב, )דברים ח( כִּ תִ כְ הוּא דִּ זָא הַ רָ א. וְ נֵי נָשָׁ בְ בִּ

א יּוֹמָ א, מִ י נָשָׁ נִ בְ א בִּ תָּ נַחְ ין לְ ינִ מִ זְ ין, דִּ כָל רוּחִ ין, וְ תִ מָ שְׁ ין כָּל נִ ימִ יְ א קַ יכָלָ אי הֵ הַ בְ דִּ

יד נָגִ ר דְּ הוּא נָהָ הַ ין מֵ קִ נָפְ ין דְּ תִ מָ שְׁ ינּוּן נִ א, כָּל אִ טָ א נַקְ א דָּ יכָלָ א, הֵ ל דָּ עַ א. וְ מָ לְ י עָ רֵ בְּ תְ אִ דְּ

נַיָּיא. יקָ רֵ א בְּ מָ לְ עָ א לְ ימָ יְּ א קַ א לָ א דָּ יכָלָ א, הֵ ין דָּ גִ יק. וּבְ נָפִ וְ
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יקוֹת )העליונות(, שִׁ נְּ ל הַ יּוּם שֶׁ קִ דוֹת בְּ עוֹמְ דוֹשׁוֹת שֶׁ קְּ רוּחוֹת הַ אוֹת כָּל הָ זֶּה יוֹצְ יכָל הַ הֵ הַ מֵ

יוֹנוֹת לְ עֶ מוֹת הָ שָׁ נְּ ן הַ כָל אוֹתָ שׁ לְ נֶּפֶ יּוּם הַ קִ ל רוּחַ לְ יר שֶׁ וִ יקוֹת יוֹצֵא אֲ שִׁ נְּ ן הַ אוֹתָ י מֵ הֲרֵ שֶׁ

ם. אָדָ יֶה הָ חְ י ה' יִ ל כָּל מוֹצָא פִּ י עַ כָּתוּב )דברים ח( כִּ סוֹד אוֹתוֹ הַ ם, וְ נֵי אָדָ בְ נוּ בִּ תְּ נִּ שֶׁ

ם אָדָ נֵי הָ בְ ת בִּ דֶ ידוֹת לָרֶ עֲתִ רוּחוֹת שֶׁ כָל הָ מוֹת וְ שָׁ נְּ דוֹת כָּל הַ זֶּה עוֹמְ יכָל הַ הֵ בַּ שּׁוּם שֶׁ מִ

ר אוֹתוֹ נָהָ אוֹת מֵ יּוֹצְ מוֹת שֶׁ שָׁ ן נְ חַ כָּל אוֹתָ זֶּה לוֹקֵ יכָל הַ הֵ ן הַ ל כֵּ עַ עוֹלָם, וְ א הָ רָ בְ נִּ יּוֹם שֶׁ מִ

נוּת. יקָ רֵ ם בְּ עוֹלָ ד לְ לֹא עוֹמֵ זֶּה  יכָל הַ הֵ ךְ הַ שּׁוּם כָּ יוֹצֵא. וּמִ עַ וְ שּׁוֹפֵ שֶׁ

טקסט הזוהר

ין, לֵּ ימוּן אִ יְ תַּ סְ כַד יִ ין. וְ נִ ין אַחֲרָ תִ מָ שְׁ כָא נִ אלוּ הָ א עָ א, לָ שָׁ דְ קְ י מַ ב בֵּ רַ חָ תְ אִ א דְּ יּוֹמָ וּמִ

א א דָּ יכָלָ ר הֵ עַ אַתְ א. וְ יחָ שִׁ כָּא מְ לְ י מַ ין יֵיתֵ דֵ ילָּא, וּכְ עֵ לְּ ד מִ קַ פְּ יִתְ נַיָּא, וְ יקָ רֵ א בְּ ימָ יְּ א קַ יכָלָ הֵ

א. תָ תַ א לְ יכָלָ ר הֵ עַ יִתְ ילָּא, וְ עֵ לְ

תרגום לעברית

יכָל הֵ לֶּה, הַ יְּמוּ אֵ תַּ סְ יִּ שֶׁ רוֹת. וּכְ חֵ מוֹת אֲ שָׁ כָאן נְ נְסוּ לְ כְ לֹא נִ שׁ,  דָּ קְ מִּ ית הַ ב בֵּ נֶּחֱרַ יּוֹם שֶׁ וּמִ

לָה, עְ מַ זֶּה לְ יכָל הַ הֵ ר הַ עוֹרֵ יִתְ , וְ יחַ שִׁ מָּ ךְ הַ לֶ אָז יָבֹא מֶ לָה, וְ עְ מַ לְ ד מִ קֵ פָּ יִ נוּת וְ יקָ רֵ ד בְּ עוֹמֵ

ה. טָּ מַ יכָל לְ הֵ ר הַ עוֹרֵ יִתְ וְ

טקסט הזוהר

יכָלָא הֵ בְ ין דִּ גִ גוֹ'. בְּ ים וְ רִ י עֳפָ נִ שְׁ ךְ כִּ יִ דַ י שָׁ נִ יב, )שיר השירים ד( שְׁ תִ א כְּ א דָּ יכָלָ הֵ זָא דְּ רָ וּבְ

א ן דָּ רָ שְּׁ קַ תְ א, מִ דָ א בְּ ן דָּ ילָ לִ ין כְּ הוֹרִ ין נְ רֵ יק תְּ א, אַפִ יוָתָ הוּא חֵ הַ ן, וְ רָ אָמַ קָ א דְּ הוּא רוּחָ א הַ דָּ

יל אָעִ א, וְ דָ א בְּ ן דָּ רָ בְּ חַ תְ א, מִ תָּ תַּ לְ ''ל דִּ אֵ ''י, וְ דַּ רוּן שַׁ קְ ין אִ לֵּ ''י. אִ דַּ ''ל שַׁ רוּן אֵ קְ אִ א, וְ דָ בְּ

יִם. דַ ין שָׁ לֵּ אִ א דְּ לָ לָ כְ ק מִ נָפַ ין דְּ גִ ''י. בְּ דָ ''ל שַׁ י אֵ רֵ קְ אִ א, וְ דָ א בְּ דָּ



Zohar Hayomi | זוהר היומי | zoharhayomi.com · 6 / 7

תרגום לעברית

זֶּה יכָל הַ הֵ בַּ שּׁוּם שֶׁ גוֹ'. מִ ים וְ רִ נֵי עֳפָ שְׁ ךְ כִּ יִ דַ נֵי שָׁ זֶּה כָּתוּב, )שיר ד( שְׁ יכָל הַ הֵ סוֹד הַ וּבְ

ים זֶה שׁוּרִ קְּ ם זֶה, שֶׁ ים זֶה עִ לוּלִ נֵי אוֹרוֹת כְּ יאָה שְׁ יָּה מוֹצִ חַ הּ הַ אוֹתָ נוּ. וְ רְ אָמַ רוּחַ שֶׁ הּ הָ אוֹתָ

זֶה ים זֶה בָּ רִ בְּ חַ תְ ה, מִ טָּ מַ לְּ ''ל שֶׁ אֵ ''י, וְ דַּ ים שַׁ אִ רָ לּוּ נִקְ ''י. אֵ דַּ ''ל שַׁ ים אֵ אִ רָ נִקְ זֶה, וְ בָּ

לוּ. לָּ יִם הַ דַ שָּׁ לָלוּת הַ כְּ יּוֹצֵא מִ שּׁוּם שֶׁ ''י, מִ דַּ ''ל שַׁ א אֵ רָ נִקְ זֶה. וְ ים זֶה לָ נָסִ כְ נִ וְ

טקסט הזוהר

זָנָא אַתְ י לְ ימֵ יְ קַ ין, דְּ חֲמִ ינּוּן רַ א, כָּל אִ ר דָּ תָ אֲ יל מֵ ינָא, נָטִ ימִ א דִּ רָ טְ סִּ יהוּ מִ אִ ''ל דְּ אי אֵ הַ וְ

י, דַּ אי שַׁ ן. הַ רָ אָמַ קָ יהּ דְּ בֵ א דְּ אי רוּחָ הַ א דְּ מָ ל שְׁ ''א, עַ כוּתָ י זְ רֵ קְ אִ א, דְּ תָ תַ לְ א דִּ יכָלָ הוּא הֵ הַ

א, א דָּ רָ טְ סִּ י מִ ימֵ יְ קַ בַר, דְּ לְ ינּוּן דִּ כָל אִ ין, וּלְ לִ יכָ ינּוּן הֵ כָל אִ ין, וּלְ אִ תָּ ינּוּן תַּ כָל אִ יק לְ יָנִ

זוֹנָא א מְ קָ פְּ סַ מְ ין דִּ גִ י, בְּ דַּ י שַׁ רֵ קְ א אִ ל דָּ עַ נָא. וְ ימְ אוֹקִ ה דְּ מָ ן, כְּ כָּ שְׁ מִּ דוֹת הַ רוּן יִתְ קְ אִ דְּ

ינָא. ימִ א דִּ רָ טְ סִּ לָא, מִ בְּ קַ יהוּ מְ אִ ה דְּ מָ י, כְּ אֵ תָּ הוּ תַּ לְּ כֻ לְ

תרגום לעברית

ת ין אֶ זִ הָ ים לְ דִ עוֹמְ ים שֶׁ חֲמִ רַ ם הָ קוֹם זֶה כָּל אוֹתָ מָּ ל מִ ין, נוֹטֵ יָּמִ צַּד הַ הוּא מִ זֶּה, שֶׁ ''ל הַ אֵ הָ וְ

יק ינִ זֶּה מֵ י הַ דַּ שַּׁ נוּ. הַ רְ אָמַ בּוֹ שֶׁ זּוֹ שֶׁ רוּחַ הַ ם הָ ל שֵׁ כוּ''ת, עַ א זְ רָ נִּקְ ה שֶׁ טָּ מַ לְּ יכָל שֶׁ הֵ אוֹתוֹ הַ

זֶּה, צַּד הַ ים בַּ דִ עוֹמְ בַּחוּץ שֶׁ ם שֶׁ כָל אוֹתָ יכָלוֹת וְ הֵ ם הַ כָל אוֹתָ ים וְ תּוֹנִ חְ תַּ ם הַ ת כָּל אוֹתָ אֶ

כָל זוֹן לְ ק מָ פֵּ סַ מְּ שּׁוּם שֶׁ י, מִ דַּ א שַׁ רָ ן נִקְ כֵ לָ נוּ. וְ בֵּאַרְ מוֹ שֶׁ ן, כְּ כָּ שְׁ מִּ דוֹת הַ ים יִתְ אִ רָ נִּקְ שֶׁ

ין. יָּמִ צַּד הַ ל מִ בֵּ קַ הוּא מְ מוֹ שֶׁ ים, כְּ תּוֹנִ חְ תַּ הַ

◆ הקטע מתחיל בדף זה וממשיך בדף הבא )רנ״ג ע״ב( ◆

טקסט הזוהר

ין גִ כֶת. בְּ פֶּ הַ תְ מִּ ב הַ רֶ חֶ ט הַ רוּן )בראשית ג( לַהַ קְ אִ ין, דְּ הוֹרִ ינּוּן נְ קוּ אִ כָא, נָפְ הָ מֵ

ינּוּן אִ ילָּא, וְ עֵ לְ א דִּ יחוּתָ לִ שְׁ ינָא בִּ י דִּ רֵ עָ תְ ין מִ לֵּ אִ נָא, דְּ ימְ א אוֹקִ הָ ין, וְ ונִ וָ ה גְּ כַמָּ כָא לְ פְּ הַ תְ מִ דְּ

א מָ לְ עָ בְּ
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שּׁוּם כֶת, מִ פֶּ הַ תְ מִּ ב הַ רֶ חֶ ט הַ ים )בראשית ג( לַהַ אִ רָ נִּקְ אוֹרוֹת שֶׁ ם הָ ים אוֹתָ אִ כָּאן יוֹצְ מִ

ם הֵ לָה, וְ עְ מַ לְּ יחוּת שֶׁ לִ ין בַּשְּׁ ים דִּ רִ עוֹרְ לֶּה מְ אֵ נוּ, שֶׁ י בֵּאַרְ הֲרֵ ים, וַ נִ וָ ה גְ כַמָּ כֶת לְ פֶּ הַ תְ מִּ שֶׁ

כָל יא אוֹרוֹת לְ הוֹצִ כָּה לְ זּוֹ וּמַ רוּחַ הַ ת )כשמתפשטת( הָ דֶ רֶ פְ נִּ שֶׁ מֹאל, כְּ שְּׂ צַּד הַ עוֹלָם מִ בָּ

כָל צַד, ים לְ אִ זּוֹ יוֹצְ רוּחַ הַ הָ ךְ גַּם מֵ כָל צַד, כָּ ב לְ לָ כוֹת חָ שּׁוֹפְ יִם שֶׁ דַ שָּׁ ם הַ מוֹ אוֹתָ ים, כְּ דִ דָ צְּ הַ

א. רָ זֶה נִקְ כֶת, וְ פֶּ הַ תְ מִּ ב הַ רֶ חֶ ט הַ א לַהַ רָ נִּקְ לֶּה, שֶׁ ל אֵ נָּה עַ מֻ מְּ ת שֶׁ רֶ ת אַחֶ יָּה אַחַ ים חַ יאִ וּמוֹצִ
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